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NIGHT LAMP

Includes a non-replaceable and rechargeable lithium battery, USB-C charging
cable and non-replaceable LED bulbs (SMD 2835).

Material:

Stand: Rubberwood

Lamp shade: 95% polyester / 5% elastane

(see drawing)

1. Sensor touch button: On/Off, colour changing and light dimming.

2. USB-C charging port / battery indicator.

IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS

Read carefully and keep for future referencel

Check the cable and lamp for damage regularly. If any part is damaged, the
product should not be used.

The light source and battery cannot be replaced!

If the product is not working or damaged, do not attempt to repair it yourself —
return to place of purchase!

INSTRUCTIONS FOR USE:

1. Charge the lamp before use (approx. 4 hours).

2. Only use the included charging cable, or a cable with the same 5V/1A
specifications.

3. Ared light is on while charging. It will turn green when fully charged.

4. Press the button once to turn on the lamp in the first light mode (natural light).
5. Press the button 1 or 2 times more to switch to other light modes (cool light or
warm light).

6. Press the button 4 times to turn off the lamp.

7. Hold the button down to adjust the brightness of the light.

CLEANING

Disconnect the power before cleaning.

Clean with a damp cloth without soap or detergent. Do not expose the button,
charging port or light source to water or moisture.

STORAGE

Store the product in a dry environment.

DISPOSAL

The product should be handed in for recycling in accordance with the local
environmental regulations for waste disposal in your region.

NATLAMPE

Inkluderer et ikke-udskifteligt og genopladeligt lithiumbatteri, USB-C opladerkabel
og ikke-udskiftelige LED-paerer (SMD 2835).

Materiale:

Stand: Gummitree

Lampeskaerm: 95 % polyester / 5 % elastan

(Se tegning)

1. Sensorknap: Teend/sluk, farveskift og lysdeempning.

2. USB-C opladerport / batteriindikator.

VIGTIGE SIKKERHEDSINSTRUKTIONER

Laes grundigt og gem til senere brug!

Kontrollér jeevnligt kablet og lampen for skader. Hvis nogen del er beskadiget, m&
produktet ikke anvendes.

Lyskilden eller batteriet kan ikke udskiftes!

Hvis produktet ikke virker eller er beskadiget, m& du ikke forsege at reparere det —
returnér det til kebsstedet.

BRUGSANVISNING:

1. Oplad lampen fer brug (ca. 4 timer).

2. Brug kun det medfelgende opladerkabel, eller et kabel med samme 5V/1A
specifikation.

3. Etredtlys vises under opladning. Det skifter til grant, nér batteriet er fuldt
opladet.

4. Tryk én gang pé& knappen for at teende lampen med den ferste lysindstilling
(naturligt lys).

5. Tryk 1 eller 2 gange mere for at skifte til andre lysindstillinger (koldt lys eller
varmt lys).

6. Tryk 4 gange pé knappen for at slukke lampen.

7. Hold knappen nede for at justere lysstyrken.

RENGZRING

Frakobl stremmen inden rengering.

Renger med en fugtig klud uden saebe eller renggringsmidler. Udsaet ikke knap,
opladerport eller lyskilde for vand eller fugt.

OPBEVARING

Opbevar produktet i et tgrt miljs.

BORTSKAFFELSE

Produktet skal afleveres il genbrug i henhold il de lokale miligregler for
affaldshéndtering i dit omréde.

NACHTLAMPE
Enthalt eine nicht austauschbare und aufladbare Lithiumbatterie, USB-C Ladekabel
und nicht austauschbare LED-Birnen (SMD 2835).

Material:

Stéinder: Gummiholz

Lampenschirm: 95 % Polyester / 5 % Elastan

(siehe Abbildung)

1. Sensortaste: Ein/Aus, Farbwechsel und Lichtdimmung.

2. USB-C Ladebuchse / Batterieindikator.

WICHTIGE SICHERHEITSHINWEISE

Sorgféltig durchlesen und fir den spéteren Gebrauch aufbewahren!

Uberprisfen Sie regelméBig das Kabel und die Lampe auf Schiden. Wenn ein Teil
beschadigt ist, sollte das Produkt nicht verwendet werden.

Die Lichtquelle und die Batterie kénnen nicht ausgetauscht werden!

Wenn das Produkt nicht funktioniert oder beschddigt ist, versuchen Sie es nicht zu
reparieren — geben Sie an den Handler zuriick.

GEBRAUCHSANWEISUNG:

1. Laden Sie die Lampe vor Gebrauch auf (etwa 4 Stunden).

2. Verwenden Sie nur das mitgelieferte Ladekabel oder ein Kabel mit der gleichen
5 -5V /1A Sperzifikation.

3. Wéhrend des Ladevorgangs leuchtet ein rotes Licht. Es wird griin, wenn die
Batterie voll aufgeladen ist.

4. Driicken Sie die Taste einmal, um die Lampe mit der ersten Einstellung
einzuschalten (natirliches Licht).

5. Driicken Sie die Taste noch einmal oder zweimal, um andere Lichteinstellungen
zu wiéihlen (kaltes Licht oder warmes Licht).

6. Driicken Sie die Taste viermal, um die Lampe auszuschalten.

7. Halten Sie die Taste gedriickt, um die Helligkeit anzupassen.

REINIGUNG

Schalten Sie vor der Reinigung den Strom ab.

Die Lampe mit einem feuchten Lappen, ohne Seife oder Reinigungsmittel,
abwischen. Die Taste, Ladebuchse oder Lichtquelle diirfen nicht Wasser oder
Feuchtigkeit ausgesetzt werden.

LAGERUNG

Bewahren Sie das Produkt in trockener Umgebung auf.

ENTSORGUNG

Das Produkt sollte firr Recyclingzwecke geméf den lokalen Umweltvorschriften fiir
die Abfallbewirtschaftung in Ihrer Region abgegeben werden.

NACHTLAMPJE

Inclusief een niet-vervangbare en oplaadbare lithium batterij, USB-C oplaadkabel
en niet-vervangbare LED-lampen (SMD 2835).

Materiaal:

Standaard: Rubberhout

Lampenkap: 95% polyester / 5% elastaan

(zie tekening)

1. Sensor aanraakknop: Aan/uit, kleur wijzigen en licht dimmen.

2. USB-C oplaadpoort / batterij-indicator.

BELANGRIJKE VEILIGHEIDSINSTRUCTIES

Lees zorgvuldig door en bewaar voor toekomstig gebruik!

Controleer de kabel en lamp regelmatig op beschadiging. Bij beschadiging van
onderdelen mag het product niet worden gebruikt.

De lichtbron en batterij kunnen niet worden vervangen!

Bij defecten of beschadiging niet zelf repareren — breng terug naar de winkel!
GEBRUIKSAANWLUZING:

1. Llaad de lamp voor gebruik op (ongeveer 4 vur).

2. Gebruik alleen de meegeleverde oplaadkabel, of een kabel met dezelfde

5V/1A specificaties.

3. Een rood lampije brandt tijdens het opladen. Dit wordt groen wanneer de lamp
volledig is opgeladen.

4. Druk eenmaal op de knop om de lamp aan te zetten in de eerste lichtstand
(natuurlijk licht).

5. Druk nog 1 of 2 keer op de knop om naar andere lichtstanden te schakelen (koel
licht of warm licht).

6. Druk 4 keer op de knop om de lamp uit te zetten.

7. Houd de knop ingedrukt om de helderheid van het licht aan te passen.
REINIGING

Koppel de stroom los voordat u gaat reinigen.

Reinig met een vochtige doek zonder zeep of reinigingsmiddel. Stel de knop,
oplaadpoort of lichtbron niet bloot aan water of vocht.

OPSLAG

Bewaar het product in een droge omgeving.

AFVOER

Het product moet worden ingeleverd voor recycling conform de plaatselijke
milieuvoorschriften voor afvalverwerking in uw regio.

LAMPE DE NUIT

Comprend une pile au lithium non remplacable et rechargeable,

Un céble de charge USB-C et des ampoules & diodes non remplacables (SMD
2835)

Matériau :

Support : Bois de caoutchouc

Abat-jour : 95 % polyester / 5 % élasthanne

(Voir dessin)

1. Bouton du capteur : Marche / arrét, changement de couleur et gradation

2. Port de charge USB-C/ Indicateur de batterie

CONSIGNES DE SECURITE IMPORTANTES

A lire attentivement et & conserver pour une utilisation ultérieure |

Vérifiez périodiquement que le cable et la lampe ne sont pas endommagés. Si une
piéce est endommagée, n'utilisez pas le produit.

La source lumineuse ou la batterie ne peuvent pas étre remplacées |

Si le produit ne fonctionne pas ou est endommagsé, n'essayez pas de le réparer -
renvoyez-le au lieu d'achat.

NOTICE D'INSTRUCTIONS :

1. Chargez la lampe avant I'utilisation (env. 4 heures).

2. Utilisez uniquement le céble de charge fourni ou un cable avec la méme
caractéristique 5V/1A.

3. Un voyant rouge apparaitra pendant la charge. Il deviendra vert lorsque la
batterie sera complétement chargée.

4. Appuyez une fois sur le bouton pour allumer la lampe avec le premier réglage
de lumiére (lumiére naturelle).

5. Appuyez 1 ou 2 fois de plus pour passer a d'autres réglages de lumiére (lumiére
froide ou lumiére chaude).

6. Appuyez sur le bouton 4 fois pour éteindre la lampe.

7. Appuyez sur le bouton et gardez-le enfoncé pour augmenter ou diminuer la
luminosité.

NETTOYAGE

Débranchez |'alimentation avant de nettoyer.

Nettoyer avec un chiffon humide sans savon ni détergents. N'exposez pas le bouton,
le port du chargeur ou la source lumineuse & I'eau ou & I'humidité.

STOCKAGE

Conservez le produit dans un environnement sec.

ELIMINATION

Le produit doit étre retourné pour recyclage conformément aux réglementations
environnementales locales en matiére de gestion des déchets dans votre région.

[ NORsK]

NATTLAMPE

Inkluderer et ikke-utskiftbart og oppladbart litiumbatteri,
USB-C ladekabel og ikke-utskiftbare LED-paerer (SMD 2835)
Materiale:

Stativ: Gummitre

Lampeskjerm: 95 % polyester / 5 % elastan

(Se tegning)

1. Sensorknapp: Pa/av, fargeendring og lysdemping

2. USB-C ladeport / batteriindikator

VIKTIGE SIKKERHETSINSTRUKSJONER

Les noye og behold for senere bruk!

Kontroller kabelen og lampen regelmessig for skader. Ikke bruk produktet hvis noen
av delene er skadet.

Lyskilden eller batteriet kan ikke byttes ut!

Hvis produktet ikke fungerer eller er skadet, mé& du ikke forsake & reparere det -
returner det til kjgpsstedet.

BRUKSANVISNING:

1. Lad opp lampen fer bruk (ca. 4 timer).

2. Bruk kun den medfelgende ladekabelen eller en kabel med
samme 5V/1A-spesifikasjon.

3. Etredt lys vil vises under lading. Det skifter til grant nar batteriet er fulladet.

4. Trykk én gang pé knappen for & sl& pa lampen med den farste lysinnstillingen
(naturlig lys).

5. Trykk 1 eller 2 ganger til for & bytte il andre lysinnstillinger (kaldt lys eller varmt
lys).

6. Trykk p& knappen 4 ganger for & sl& av lampen.

7. Hold knappen inne for & justere lysstyrken opp eller ned.

RENGJGRING

Slé& av stremmen fer rengjering.

Rengjer med en fuktig klut uten sépe eller rengjeringsmidler. Ikke utsett knappen,
ladeporten eller lyskilden for vann eller fuktighet.

OPPBEVARING

Oppbevar produktet i et tert miljg.

KASSERING

Produktet mé resirkuleres i henhold til de lokale miljgbestemmelsene for
avfallshandtering i ditt omréde.

SVENSKA

NATTLAMPA

Inkluderar ett icke-utbytbart och -laddningsbart litiumbatteri,
USB-C-laddningskabel och icke-utbytbara LED-lampor (SMD 2835)

Material:

Fot: Gummitra

Lampskarm: 95 % polyester/5 % elastan

(se ritning)

1. Sensorknapp: ténd/sléck, féargandring och ljusdémpning

2. USB-C-laddningsport/batteriindikator

VIKTIGA SAKERHETSINSTRUKTIONER

Las noggrant igenom och spara fér senare anvéndning!

Kontrollera regelbundet kabeln och lampan fér skador. Om négon del &r skadad
far produkten inte anvéndas.

Ljuskéllan eller batteriet kan inte bytas ut!

Om produkten inte fungerar eller ér skadad féar du inte férsska att reparera den —
returnera den till inkdpsstéllet.

BRUKSANVISNING:

1. Ladda lampan fére anvéndning (ca 4 timmar).

2. Anvind endast den medféliande laddningskabeln, eller en kabel med samme
5V/1A-specifikation.

3. Ett rétt ljus visas under laddning. Det éndras till grént nér batteriet &r fullt laddat.
4. Tryck en géng pé& knappen fér att téinda lampan med den férsta ljusinstéllningen
(naturligt ljus).

5. Tryck 1 eller 2 ganger mer fér att éndra till andra ljusinstéliningar (kallt ljus eller
varmt ljus).

6. Tryck 4 génger pé knappen for att slécka lampan.

7. Hall knappen intryckt f&r att justera ljusstyrkan upp eller ned.

RENGORING

Koppla bort strémmen innan rengéring.

Rengdr med en fuktig trasa utan tvél eller reng&ringsmedel. Utsétt inte knapp,
laddningsport eller ljuskalla fér vatten eller fukt.

FORVARING

Férvara produkten torrt.

BORTSKAFFNING

Produkten ska levereras till &tervinning enligt lokala milisregler fér avfallshantering.

YOLAMPPU

Sisdltéd ei-vaihdettavan ja ladattavan litiumakun, USB-C-latauskaapelin ja
ei-vaihdettavat LED-lamput (SMD 2835).

Materiaali:

Teline: kumipuu

Lampunvarjostin: 95 % polyesteri / 5 % elastaani

(katso piirustus)
1. Sensorikosketuspainike: p&élle/pois, vérin vaihtaminen ja valon himmennys.
2. USB-C-latausportti / akun merkkivalo.

TARKEITA TURVALLISUUSOHJEITA

Lue huolellisesti ja sailytd tulevaa tarvetta varten!

Tarkista kaapeli ja lamppu saénnéllisesti vaurioiden varalta. Jos jokin osa on
vaurioitunut, tuotetta ei saa kéyttad.

Valonlghdettd ja akkua ei voida vaihtaal

Jos tuote ei toimi tai on vaurioitunut, &l yritd korjata sité itse - palauta se
ostopaikkaan!

KAYTTOOHJEET:

1. Lataa lamppu ennen kéyttéd (noin 4 tuntia).

2. Kéytd vain mukana toimitettua latauskaapelia tai kaapelia, jolla on

samat 5 V/1 A:n eritelmét.

3. Punainen valo palaa lataamisen aikana. Se muuttuu vihredksi, kun se on ladattu
tayteen.

4. Paina painiketta kerran kytkedksesi valaisimen pédille ensimmaéisessé valofilassa
(lvonnonvalo).



